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PINZE PER COILS CON FORO
IN ASSE ORIZZONTALE

Queste pinze permettono la presa, il
sollevamento e la movimentazione di coils con
foro in asse orizzontale.

Le attrezzature sono studiate per avere un
ridotto peso strutturale e minimi ingombri per
renderne agevole l'utilizzo.

Possono essere corredate di varie opzioni:

sistemi di sicurezza
- dispositivo di rotazione a 360° continui
+ protezioni per non danneggiare i coils
- sistema di pesatura

radiocomando

GRABS FOR COILS WITH HOLE
IN THE HORIZONTAL AXIS

These grabs permit the gripping and the
handling of coils with hole in the horizontal axis,
are designed to have reduced structural weight
and minimum external dimension. They can
have various options:

- safety systems

+ 360 rotation device

+ protections to avoid coils domages
+ weighing device

+ remote control

PINZAS PORTABOBINAS CON
AGUJERO EN EJE HORIZONTAL

Estas pinzas permiten el agarre, elevacion y el
movimiento de la bobina con agujeros en sentido
horizontal.

Cada mdquina es estudiada para tener un peso
de la estructura reducido y que ocupen

menos espacio posible para facilitar el uso de la
misma.

Puede tener diversas opciones:

+ sistemas de suguridad
+  rotacién continua a 360’
proteccion para evitar dafos para
prematuros
+ sistema de pesaje
+ control remot
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‘1 PINZE

MOVIMENTAZIONE
PACCHI LAMIERA

Queste pinze permettono la
presa, il sollevamento e la movi-
mentazione di pacchi lamiera.
Le attrezzature sono realizzate
con ganasce compatte per il
carico/scarico all’interno dei
mezzi di trasporto. Possono
essere corredate di varie opzioni:
dispositivo di rotazione motoriz-
zata a 360°, limitatore di carico
di sicurezza, sistema di pesatu-
ra, radiocomando, differenti
tipologie di ganasce per la presa
del materiale.

< IRON SHEET

HANDLING
TONGS

These tongs allow you to lift
and handle packages of iron
sheets. The equipment s
manufactured with compact
jows for charge/discharge
within  different means of
transport. They can be
equipped with different options:
360° motorized rotation device,
load limiting sensor, weighing
system, radio control and
different types of jaws to grip
the material.

== PINZAS PARA LA

MANIPULACION DE
LAMINAS DE HIERRO

Estas pinzas permiten agarrar,
levantar y manipular paquetes
de ldminas de hierro.
El equipo estd fabricado con
mordazas compactas  para
carga/descarga  dentro  de
diferentes medios de transporte.
Se pueden equipar con varias
opciones: dispositivo de rotacion
motorizado 360°, sensor limita-
dor de carga, sistema de pesaje,
radio control y diferentes tipos
de mordazas para agarrar el
material.
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| PINZE PER
MOVIMENTAZIONE
PLACCHE

Pinze meccaniche a leve peril solle-
vamento, la movimentazione e/o
Uestrazione di placche.

>~ GRABS FOR HANDLING
BLOOMS AND PLATES

Mechanical lever grabs for lifting
and moving slabs in a horizontal
position.

== PINZAS PARA EL
MOVIMIENTO DE
PLACAS

Pinzas mecdnicas para el levanta-
miento y movimentacién de placas
en posicion horizontal.






‘1 GANCI A “C”

PER COILS

I ganci a “C”, prodotti in vari
modelli, permettono il solleva-
mento e la movimentazione di
coils con foro in asse orizzontale
di diverse misure e portate.
Sono applicabili varie tipologie
di rivestimenti.
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A

“C" HOOKS
FOR COILS

The “C” hooks, produced in
various models, allow the lifting
and handling of coils with a
horizontal axis hole of different
sizes and capacities.

Various types of coatings are
applicable.

== PINZAS

PORTABOBINAS

Las pinzas portabobinas, son
producidos en varios modelos,
éstos permiten el manejo y el
levantamiento de la bobina con
un orificio en el eje horizontal,
pueden ser de diferentes
tamanos y capacidades.

Se pueden aplicar diversos tipos
de recubrimiento.
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I BILANCINIPER < LIFTING == VIGAS DE

SOLLEVAMENTO BEAMS LEVANTAMIENTO
Bilancini per il solleva- Beams for lifting and Vigas para la elevacion y la
mento e la movimen- handling of steel manipolaciéon de productos en
tazione di prodotti products, boats, rolling acero, barcos, cilindros de
siderurgici, imbarca- cylinders and various laminacién y otros materiales.
zioni, cilindri di lamina- materials.

zione e materiali vari.
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CARRELLI TRASLATORI

Carrelli traslatori per la movimentazione di
coils (uno o piu), pacchi lamiera, cilindri di
laminazione e altre tipologie di prodotti.
Sono applicabili selle di stoccaggio mobili
rivestite, sensori ad ultrasuoni di sicurezza,
sistemi di pesatura.

CARS

Coil cars for handling coils (one or more),
sheet packs, rolling cylinders and other types
of products.

Covered mobile storage saddles, ultrasonic
safety sensors, weighing systems are appli-
cable.

CARROS
TRANSPORTADORES

Carros transportadores para mover bobinas
(una o mds), paquetes de ldminas, cilindros
y otros tipos de producto.

Se pueden aplicar estructuras de almacena-
miento moviles, recubiertos, sensores de
seguridad ultrasdnicos, sistema de pesaje.
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BOZZELLI ROTANTI
MOTORIZZATI

Bozzelli rotanti motorizzati
opportunamente dimensio-
nati secondo le esigenze
del cliente.

MOTORIZED
ROTATING BLOCK

Motorized rotating block of
customized sizes and high
capacities according to the
client’s requirements.

GANCHOS
GIRATORIOS
MOTORIZADO

Ganchos giratorios motori-
zados de tamanos persona-
lizados y altas capacidades
de acuerdo a los requeri-
mientos del cliente.
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Tel. 0422 484548
Fax 0422 484555
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